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ADVENIAT REGNUM TUUM
HISTORIA INTERPRETACJI PROSBY

Posiadamy dwie recenzje modlitwy Panskiej (Mt 6, 9—13; Lk 11,
2—4), zawierajgce prosbe o przyjscie Krdlestwa Bozego, Poza tym
w catej Biblii nie spotykamy analogicznie sformutowanej prosby.
Znajdujemy jg natomiast w literaturze judaistycznej w nastepujgcym
brzmieniu: ,Krolestwo Jego niech panuje w naszym zyciu"; ,Kro-
lestwo Jego objawi sie wszelkiemu stworzeniu"; ,, Jahwe, Boze nasz,
panuj jako Krol nad wszystkimi dzielami swoimi" 1. Zdaniem A. Ham-
mana nie jest wykluczone, ze Chrystus przejgt znane, judaistyczne,
stereotypowe formuly modlitewne i nadat im nowg tres¢. Wskazuje
na to zestawienie ,,Ojcze nasz"” z Shemone Esre, modlilwa Quaddisch
i apokryfem Wniebowziecie Mojzesza 2.

Kodeks D prosbe ,,Przyjdz Krolestwo twoje' poprzedza wyjasnie-
niem — ,do nas"”, Sw. Grzegorz z Nyssy i $sw. Maksym Wyznawca
rozszerzaja prosbe slowami: , Niech zstagpi na nas twoj Duch $w.
i oczysci nas'. Marcjon, a za nim A. Harnack redukujg trzecig préobe
modlitwy Panskiej z recenzji Mateusza , Badz wola twoja", zastepu-
jac ja prosba Grzegorza z Nyssy i Maksyma Wyznawcy o przyjscie
Ducha Sw. Hipoteze A. Harnacka zbija J. Hensler 3,

Krolestwo Boze — centralna, wielka idea obu Testamentow jest
na pozor pelne przeciwienstw Posiada bowiem charakter we-
wnetrzny 4 i zewnetrzny °, jest widzialne 6 i niewidzialne 7, zbiorowe %
i indywidualne ?, na ziemi i poza nig 19, Wobec tego pytamy, jak

1 H Strack — P. Billerbeck, Komentar zum Neuen Testament,
Miinchen 1922, s. 418—419,

® A. Hamman, La priére. Le Nouveau Testament, Brugges 1960, s. 100.

¥ J. Hensler, Das Vaterunser. Text. und literarkritische Uniersuchun-
gen, Miinster i. W. 1914, s. 79—80. Por. Ks. F. Gryclewicz Pierwolny
tekst modlitwy Panskiej, ,Zeszyty Naukowe KUL", V(1962), nr 2(18),
s. 18—31.

3k 1/, 21.J 3

5 Mt 10, 32. Mk 16, 16.

¢ Mt 16, 18.

1 Tm 1, 14,

g kk 15, 3

* Mt 11, 12.

19 ] 18, 36.
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nalezy pojmowac¢ Krolestwo Boze w drugiej prosbie modlitwy Pan-
skiej, a to z kolel upowazni do dania odpowiedzi, co stanowi przed-
miot wspomnianej prosby.

Rozpatrzymy zagadnienie w aspekcie historycznym, to znaczy, jak
proshe ,Przyjdz Krolestwo twoje'" ,interpretujg Ojcowie KoSciola,
komentatorowie okresu przed i potrydenckiego oraz egzegeza wspol-
czesna.

1. OJCOWIE KOSCIOLA

Greccy Ojcowie Kosciola tlumacza prosbe ,Przyjdz Krolestwo
twoje'" w sensie krolowania Bozego w duszach ludzkich. Jest to wiec
wewnetrzne krolestwo laski — regnum gratiae. FPoglad ten podziela
Orygenes. Opiera sie¢ on na stowach Chrystusa Pana: ,Krolestwo
Boze w was jest” 11, K Ktokolwiek prosi o przyjscie Krolestwa Bozego,
modli sie o Krélestwo Boze, ktore posiada w sobie"”, Wedlug nauki
Orygenesa zaistnienie regnum gratiae w czlowieku zalezy od wypel-
nienia przykazan Bozych. Zachowanie przykazan udoskonala dusze
czlowieka i sprowadza do niej Boga Ojca i Syna. Wzrost zycia du-
chowego, do ktorego.Bég w specjalny sposob dopomaga, przyczynia
sie do utrwalenia Krolestwa Bozege w czlowieku. Kroélestwo to po-
siada takze perspektywy rozwoju. Nastgpi on wowczas, gdy Chrys-
tus pokona wszystkich swoich wrogéw 12, Pokonanie wrogéw i zlo-
zenie ich u stép Chrystusa dokonuje sie w duszy czlowieka; nega-
tywnie przez wyeliminowanie wszelkiego zia, pozytywnie poprzez
Swiete zycie chrzescijanina.

Przeciwienstwem Krdlestwa Bozego (regnum gratiae) w czlowieku
jest wladztwo ksiecia tego $wiata, rozciggajgce sie na wszystkich
grzesznikéw. Szatan Kkrolowaniem swym obejmuje tylko tych ludzi,
ktorzy zamiast oddac¢ sie dobrowolnie Chrystusowi, ktéory wydal za
nich samego siebie 13, godza sie poprzez wlasng decyzje na pano-
wanie grzechu w sobie, Taki jest sens prosby o przyjscie Krolestwa
Bozego w ujeciu Orygenesa. Prosimy o Krolestwo laski 1 mozliwie
jak najwiekszy jego rozwoj 14.

Po tej linii interpretacji drugiej prosby ,,Ojcze nasz" idzie sw. Grze- °
gorz z Nyssy. Uczy on, ze czlowiek, ktéry popadl w niewole grzechuy,
slusznie prosi o przyjscie Krolesiwa Bozego. Albowiem tylko wtedy
zrzuci z siebie przewrotne wiadztwo zepsucia, gdy przyjmie do siebie
panowanie zbawczej mocy. Chrzescijanin proszac o przyjscie Kro-
lestwa Bozego, pragnie tym samym wyzwolenia od stanu zepsucia,
uwolnienia od $mierci i wybawienia z wiezéw, grzechu, Sw. Grze-

11 ¥k 17, 20—2t.
12 Ps 109, 2.

13 Gal 1, 4.

14 MG 11, 495.
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gorz zwraca tez uwage na blogostawione owoce przyjscia Krole-
stwa Bozego czyli regnum gratiae do duszy ludzkiej. Rodzi ono
w miejsce bolu i smutku — zycie, pokdj i radosé 15,

W komentarzu Maksyma Wyznawcy do modlitwy Panskiej czy-
tamy: , Przyjdz Krolestwo twoje, to jest Duch sw". Kroélestwo laski
bowiem jest dzielem Ducha s$w., ktory dzialaniem swoim zamienia
dusze czlowieka w $wigtynie Boga 16, Sw. Maksym wiec podobnie
jak Orygenes i Grzegorz z Nyssy w drugiej prosbie modlitwy Pan-
skiej przyjmuje Kroélestwo w sensie taski, z tg roznicg, ze uwaza je
za dzielo Ducha Sw., utozsamiajgc prosbe o przyjscie Krolestwa Bo-
zego z przyjsciem Ducha sw. do duszy ludzkiej. Do interpretacji Ma-
ksyma nie nawigzuje nikt z pdzniejszych komentatorow.

Sposrod lacinskich Ojcow Kosciola jedynie Hieronim i Ambrozy
nawigzujg do interpretacji Ojcow greckich. W ujeciu wspomnianych
OjcéHw omawiane Krolestwo polega takze na panowaniu Boga w du-
szach wiernych przez wiare i laske. Sw. Hieronim pisze: ,Przyjdz
Krolestwo twoje'. Prosimy tu, aby w kazdym (czlowieku) kroélowat
Bo6g, a nie zeby grzech panowal w $miertelnym ciele czlowieka 17.

Intepretacja prosby ,Przyjdz Krolestwo twoje'" jest diametralnie
rézna u Ojcow lacinskich. Przyjmujg oni Krolestwo Boze w sensie
eschatologicznym, w podwoéjnym znaczeniu; jako regnum gloriae,
ktore jest w niebie, a gdzie Bog kroluje przez chwale w uwielbio-
nych oraz, jesli wolno sie tak wyrazi¢, jako regnum victoriae, pole-
gajagce na totalnym i ostatecznym zwyciestwie Boga, odniesionym nad
krolestwem szatana, grzechem i smiercig. To Krolestwo rozpocznie
sie z chwila sadu ostatecznego, a trwac¢ bedzie wiecznie i obejmie
tak zbawionych, jak potepionych.

Tertulian i bedacy pod jego wyraznym wplywem $w. Cyprian 18
tlumaczg prosbe ,Przyjdz Krélestwo twoje"” w pierwszym znaczeniu.
Oto wypowiedz Tertuliana: , W jaki sposéb niektorzy zanosza bla-
ganie o koniec s$wiata, skoro Krolestwo Boze, o ktdérego przyjscie
prosimy, zdgza do niego? Prosimy wiec o wczesniejsze Kkrolowanie,
by nie shuzy¢ juz diuzej”. Gdyby w modlitwie nie bylo prosby
o przyjscie Krolestwa, musielibysmy sformulowa¢ ja w inny
sposob, jak to czyni Autor listu do Hebrajczykow: ,Spieszmy
tedy wnij$¢ do odpocznienia tego' 1? lub za $w. Janem 2z Apoka-
lipsy: ,,A gdy otworzyl piecze¢ pigtg, ujrzalem pod oitarzem
duchy zabitych dla slowa Bozego i dla swiadectwa, ktore wydaly.
I wolaly glosem donosnym moéwigc: Dokadze, Panie [Swiety i Praw-
dziwy], nie sadzisz i nie wydajesz wyroku za krew naszg na tych,

15 MG 44, 1147—1160.

16 MG 90, 874—883.

17 ML 15, 44.

18 J. Sajdak, Tertulian. Czasy, Zycie, Dzielo, Poznan 1949, s. 273.
1 Hbr 4, 11.
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ktorzy zamieszkujg ziemie" 20. Wolanie o sprawiedliwo$¢ tych dusz,
wyjasnia Tertulian, pcha swiat ku koncowi, Wiec jak najwczesniej
niech przyjdzie. Panie, Krolestwo twoje 2!,  Upragnienie chrzescijan,
kara dla narodow, rados¢ Aniolow. [Krdlestwo], z ktorego powodu
tym wiecej cierpimy, im usilniej o nie blagamy' 22,

Sw. Cyprian w traktacie o modlitwie Panskiej komentuje prosbe
w nastepujacy sposob: Prosimy o Kroélestwo Boze, to znaczy niebie-
skie, bo istnieje tez ziemskie krodlestwo. Prosimy o przyjscie tego
Krélestwa, to jest naszego, przyobiecanego nam przez Boga, abysmy
w zamian za to, ze w $wiecie przedtem mu stuzyli, potem krolowali
pod wladztwem Chrystusa, Tak [On] sam przyrzeka i mowi: Przyjdz-
cie blogostawieni Ojca mego, posigdzcie Kroélestwo zgotowane wam
od zalozenia $wiata 23, Sw. Cyprian nadto utrzymuje, ze w modlit-
wie Panskiej prosimy rownoczesnie, aby$my nie odpadli od Krodle-
stwa Bozego, analogicznie do Zydow, ktérym takze bylo ono przy-
rzeczone — jako synom Kkrdolewskim i Bozym. Jednak w stosunku
do nich ustalo zaszczytne miano ojcostwa, konsekwentnie ustalo
Krolestwo. Dlatego chrzescijanie, zaczgwszy nazywac¢ Boga w mo-

dlitwie Ojcem, prosza, aby przyszio do nich Krélestwo Boze 24,

| Sw. Jan Chryzostom, jako jedyny sposréd Ojcow greckich, zga-
dza sie z Ojcami tlacinskimi co do interpretacji drugiej prosby
.Przyjdz Krolestwo twoje'" w sensie regnum gloriae. , Przyjdz Kro-
lestwo twoje — to prosba tylko wdziecznego syna, ktory nie przy-
wigzuje sie do rzeczy podpadajgcych pod zmysty, ani nie przecenia
doczesnosci; zdgza natomiast zawsze do Ojca i.wyczekuje rzeczy
przyszitych". Jan Chryzostom wyjasnia, ze takie nastawienie na niebo
bierze swoj poczatek z czystego sumienia i wlasciwego usposobienia
umystu. Przytacza za wzor sw. Pawla, ktory pisze w liscie do Rzy-
mian: ,, My sami, ktérzy mamy pierwiastki ducha, i my takze we
wnetrzu naszym wzdychamy, oczekujgc przybrania za synow Bozych,
odkupienia ciata naszego 25, Kto powoduje sie miloscig, powiada
Chryzostom, ten nie ulega powodzeniom obecnego zycia, nie zala-
muje sie wsrod przeciwnosci, jest od tego wszystkiego uwolniony,
bo niejako mieszka juz w niebie 26,

Krélestwo w sensie eschatologicznym jako calkowite zwyciestwo
Boga przyjmuje $w. Augustyn: ,Kazdy pozna Krélestwo Boze, kiedy
jego [Kroél] Jednorodzony, nie tylko niepostrzezenie, ale takze wi-
dzialnie w ciele Panskim przyjdzie z nieba sadzi¢ zywych i umar-
lych. Po sadzie, kiedy nastgpi rozpoznanie i oddzielenie sprawiedli-

20 Obj 6, 9—10.

21 Por. Mt 6, 10. .
2z ML 1, 1261.

8B Mt 25, 34.

24 ML 4, 544—545.
2% Rz 8, 23. .

2% MG 57, 280.
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wych od niesprawiedliwych — Bo6g zamieszka ze sprawiedliwy-
mi..." 27,

Ponadto $w. Augustyn przyjmuje inng interpretacje. Twierdzi on,
ze w modlitwie Panskiej prosimy o objawienie sig¢ chwaly Bozej
wszystkim ludziom: , Jest powiedziane — Przyjdz Krolestwo twoje —
jakoby teraz Bog nie krolowal, Moze kto$ powie, ze adveniat ozna- .
cza — na ziemie. A czy teraz sam nie kroluje takze na ziemi?
Owszem, zawsze, od zalozenia swiata na niej kréolowal. Advenial na-
lezy wiec przyja¢ w sensie — manifestatur hominibus 28, Augustyn
postuguje sie przykladem, ktéry ma ilustrowaé jegos tlumaczenie.
Swiatio istniejgce na ziemi jest niedostepne dla $lepych. Podobnie
Krolestwo zawsze bedac na sSwiecie, jest niedoslizezone przez tych,
ktorzy go nie znaja. Do powyzszej interpretacji w okresie $rednio-
wiecznym nawigze sw. Tomasz z Akwinu.

Inng odmiane eschatologicznego tlumaczenia drugiej prosby mo-
dlitwy Panskiej znajdujemy u $w. Cypriana, mianowicie, ze Krole-
stwem, o ktorego przyjscie prosimy, jest sam Chrystus. Wymawiajac
sfowa ,,Przyjds Krolestwo twoje” prosimy o rychie przyjscie Chry-
stusa. Sw. Cyprian uzasadnia, dlaczego Chrystus moze by¢ nazwany
naszym Krolestwem. Jesli nazywamy Chrystusa naszym Zmartwych-
wstaniem, bo w Nim mamy zmartwychwsta¢, mozemy Go zwa¢ na-
szym Kroélestwem, poniewaz w Nim bedziemy krolowac,

» 2. KOMENTATOROWIE OKRESU PRZED I POTRYDENCKIEGO

Sw. Tomasz z Akwinu idzie za interpretacja eschatologiczna
Ojcéw lacinskich, przyjmuje wiec, ze w drugiej prosbie ,,Ojcze nasz"
prosimy o Krolestwo chwaly ?® regnum gloriae: ,Przyjdz Krolestwo
twoje, to znaczy, pozwol nam wejs¢ do twego Krolestwa, jak mowi:
Przyjdzcie btogostawieni, posigdzcie Krolestwo zgotowane wam od
zalozenia swiata'' 39,

Akwinata przytacza rownoczesnie inne tlumaczenia, nie podajgc
ich oceny. Powoluje si¢ na sw., Augustyna, ze ,Przyjdz Krolestwo
twoje" nalezy rozumiec¢ jako prosbe o rychle nadejscie tego Krole-
stwa, zgodnie z zapowiedzig Chrystusa — blisko jest Krolestwo Bo-
ze-31, Dalej Doktor Anielski wspomina interpretacje, ktéra w adve-
niat regnum tuum widzi prosbe o regnum gratiae: Przyjdz Krolestwo
twoje, czyli Ty kroluj w nas, a nie grzech 32,

——— — A

7 ML 34, 1279.

e8 ML 34, 1278.

2 S Thomae Aquinatis, - Super Evangelium S. Malthaei lectura,
Roma 1951, s. 91.

30 Mt 25, 34.

% Ek 21, 31.

32 Rz 6, 12.
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W Summie teologicznej $§w. Tomasz wyjasnia, ze w ,,Ojcze nasz"
prosimy nie tylko o wszystko, co powinno stanowi¢ przedmiot na-
szej prosby w ogole, ale znajdujemy tu wlasciwe, kolejne ustawie-
nie doébr, o ktore mamy sie ubiegac. W ten sposob modlitwa Panska
spelia role informatora naszego pozgdania. Wiadomo, pisze sw. To-
masz, ze jako pierwszy podpada pod nasze pozadanie sam cel, po-
tem to, co wiedzie do celu. Celem naszym jest B6g, do ktorego po-
zadanie nasze zmierza podwojnie: po pierwsze, o ile chcemy chwaty
Bozej, po drugie, gdy chcemy szczesScia z posiadania chwaly Bozej.
Pierwsze dotyczy milosci, jakg milujemy Boga dla niego samego;
drugie odnosi sie do milosci, ktéorg kochamy siebie w Bogu. Dlatego
na pierwszym miejscu stoi prosba ,Swieé sie imie twoje'. Prosimy
w niej o chwale Bozg. Na drugim miejscu: ,Przyjdz Krolestwo two-
je"" 1 tu prosimy o dojscie do chwaly Bozej, Ta interpretacja ujeta
pod katem spekulacji teologicznej zgadza sie z jego komentarzem
do ewangelii Mateusza w omawianym przedmiocie. Nadto stwier-
dzamy, ze $w. Tomasz podobnie jak lacinscvy Ojcowie Kosciola widzi
~ w proshie ,Przyjdz Krolestwo twoje'' — regnum gloriae 33,

Na tle wszystkich interpretacji wyroéznia sie pod wzgledem ory-
ginalnego ujecia Mikolaj z Lyry, w tlumaczeniu zalezny od pojeé
filozoficzno-teologicznych swej epoki, szczegdlnie od $w. Tomasza
z Akwinu. Lyranus nawigzuje do definicji modlitwy Jana Damascen-
skiego petitio decentium a Deo, po czym wykazuje, ze wlasnie mo-
dlitwa Panska najlepiej uwzglednia te stosownos¢, poniewaz wyraza
jasno to wszystko, co wypada czlowiekowi prosi¢ Boga, a Bogu
godzi sie czlowiekowi udziela¢. Jesli chodzi o czlowieka, pierwszo-
rzedny przedmiot jego pozadania stanowi beatitudo (szczescie), dru-
gorzedny wszystko, cokolwiek wiedzie do osiagniecia beatitudo.
W pierwszej czeSci modlitwy prosimy o beatitudo, a w drugie]
o srodki do jego osiggniecia. Mikolaj z Lyry rozréznia beatitudo
obiektywne, jako nieskonczone dobro Boze samo w sobie, godne
najwyzszej milosci i pozgdania, zrodio naszego szczescia. Prosimy
o nie na pierwszym miejscu w prosbhie ,Swieé¢ sie imie twoje".
Istnieje drugi rodzaj beatitudo (szczescia), formalne, bedgce aktem
ostatecznie i doskonale lgczgcym nas z Bogiem. Jest to visio i fruitio,
o ktore, z punktu widzenia stosownosci prosby, prosimy na drugim
planie. Gdy mowimy ,Przyjdz Krolestwo twoje', prosimy Boga,
abysmy sie stali przez widzenie uszczeSliwiajace uczestnikami Jego
dobra — (plena et perfecta copia omnium bonorum). Stusznie prosimy
adveniat regnum luum, poniewaz sami nie mozemy dojs¢ do Boga
przez taske i chwale, jesli On sam pierwszy do nas nie przyjdzie:
Ille enim venit, quem gratia Dei praevenit. To wyjasnienie Mikolaja
z Lyry (za Augustynem) w oparciu o slowa sw Jana Ewangelisty:
,Nikt nie moze przyjs¢ do mnie, jesli go nie pociggnie Ojciec, ktory

8 S. Th,, II-II, 83, 9.
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mnie postal'” 94 wskazuje na darmowy i nadprzyrodzony charakter
fruitio 1 visio, stanowiacej przedmiot prosby ,Przyjdz Krolestwo
twoje''. W rezultacie Mikolaj z Lyry nie odbiega pod wzgledem
merytorycznym od tlumaczenia Ojcow tacinskich, ktérzy widzg w tej
prosbie regnum gloriae 33,

Rupert, podobnie jak Teofilakt 3¢, podziela za Augustynem poglad
eschatologicznej interpretacji calkowitego zwyciestwa Chrystusa.
Rupert stawia pytanie, o co prosimy w stowach ,Przyjdz Krodlestwo
Twoje'"? Odpowiada, ze ,prosimy, aby wszystko poddane bylo Kro-
lowi i calkowicie spelnila sie zapowiedz Psalmisty: chwala i czcia
ukoronowales go i postawile$§ nad dzietami rgk twoich"” 37, Wynika
jednak ze slow Apostola, ze nie wszystko jest Mu poddane. Nie jest
Mu poddana Smieré: A ostatnim wrogiem, ktory zniszczony bedzie,
jest $mierc 38, Dlatego, chociaz Krolestwo Boze juz przyszlo, jest
wsrod nas, a Chrystus zostal ukoronowany chwalg i czcig przez swa
smier¢, nadal prosimy o przyjscie Krodlestwa, co znaczy — niech
nadejdzie po ostatecznym pokonaniu s$mierci; nie pozostaje nic, co
nie bvloby Mu poddane i nie zostalo zadne zgorszenie, 0 czym mo-
wil: Zbiorg z Krolestwa Jego wszystkie zgorszenia i tych, ktorzy
czynig nieprawosc 39

Interpretacje Ruperta cechuje nowy aspeki, wyrdzniajagcy go od
Augustyna, ktéory raczej uwypukla moment zwycieskiego sgdu osta-
tecznego. Rupert zaakcentowal absolutny prymat Chrystusa w sto-
sunku do stworzen, ostateczne pokonanie S$mierci i triumf dobra
w koncowej fazie istnienia $wiata 49.

J. Maldcnatus poszedt za ttumaczeniem Ruperta. Zdaniem J. Mal-
donata Krolestwo Boze polega na pokonaniu wszystkich wrogow,
w nastepstwie czego Bdg bedzie wszedzie krélowal, jak to zapowie-
dzial juz sw. Pawel: I gdy juz wszystko bedzie Mu poddane, wtedy
1 Syn podlega¢ bedzie temu, ktory potege swg roztoczyl nad wszyst-
kimi, aby Bog byl wszystkim we wszystkich" 41, B6g wprawdzie teraz
juz kroluje, ale non pacifice, gdyz napotyka na opory wrogow. W ca-
tej rozcigglosci krolowaé bedzie po uwolnieniu przyjaciot i pote-
pieniu przeciwnikow, J. Maldonatus uzasadnia swg interpretacje.
W modlitwie Panskiej prosimy nie o nasze Krdlestwo, lecz Boze.
Wynika to z podzialu ,,Ojcze nasz', na podstawie ktorego pierwsze
trzy prosby odnosza sie do Boga. Dlatego nalezy wykluczy¢ z dru-
giej prosby sens, ze B6g ma w nas krolowac (regnum gratiae) lub

 J. 6, 44.

35 Postilla in S. Scripturam, T. Il in Matth. (s.a. et s. 1}.
3¢ MG 123, 203.

37 Ps 8, 6.

%8 1 Kor 15, 26.

3 Mt 13, 41.

": ML 168, 1421.

4

1 Kor 15, 28.
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my w tgcznosci z Swietymi (regnum gloriae). Tego rodzaju tlumacze-
nie odnosiioby sie do ludzi. Chodzi o to, aby Bog krolowal absolut-
nie i bez przeszkody. Wobec tego w adveniat regnum fuum prosimy
jak dzieci dla Ojca-Krola o pacificum regqnum et victoriam contra
hostes. Tym samym zanosimy modlitwy do Boga jak ci, ktorzy mi-
lujg przyjscie Chrystusa 42 lub czekajg na zwyciestwo sprawiedli-
wosci. .

Najprzedniejsze miejsce w interpretacji drugiej prosby modlitwy
Panskiej nalezy niewatpliwie przyzna¢ A. Salmeronowi. Salmeron na
wstepie zaznacza, ze podobnie jak w Pismie $w., tak 1 w modlitwie
Panskiej Krolestwo moze posiada¢ wieloraki sens. Dlatego najpierw
ustala pojecie Krolestwa i zastanawia sie nad stowen: ,twoje'. Po-
przez dodanie przymiotnika ,twoje', twierdzi Salmeron, Chrystus
Pan odroznit swoje Krolestwo od innych. Do obcych krolestw zali-
cza krolestwo szatana oraz ludzi milujgcych $wiat. Dalej krolestwo
grzechu, ktore niestety podbija wielu w niewole. Nastepstwem kro-
lestwa grzechu jest trzecie krodlestwo — $mieré. Istnieje czwarte Kro-
lestwo, krolestwo rozumu — dzielo filozofow. Kiedy Chrystus naka-
zal nam modli¢ sie ,Przyjdz Krolestwo twoje', nie myslal o zadnym
ze wspomnianych krolestw. Zresztg zostaly one wszystkie zniszczone
przez przyj$cie Chrystusa, chrzest, zmartwychwstanie i $wiatlo wiary
Chrystusowej. |

Badajgc przedmiot drugiej prosby, Salmeron wyklucza w modlit-
wie Panskiej mozliwos¢ Krolestwa uniwersalnego, w ktorym Bog pa-
nuje nad wszystkimi narodami. Tu chodzi o Kroélestwo: specjalnego
charakteru, Krolestwo scisle ckreslone, Mesjasz przyrzekl zalozenie
tego nowego Krolestwa. Zapowiedzial, ze wejdg do niego nie tylko
Zydzi, ale i poganie z roznych stron $wiata. Poddani Kroélestwa bedg
uwazani za synow, uswieceni zostana laskami Sakramentéow i wy-
chowywani Ewangelig. Nadto przyobiecal im nagrode chwaly
i zmartwychwstania, Krolestwo to faktyczny swoj poczatek zawdzie-
cza Chrystusowi, a rozwoj Apostolom. Zakonczy sie, gdy Chrystus
przekaze Krolestwo Bogu-Ojcu. Wspomniane jednak Krolestwo, przez
Chrystusa przyobiecane i zalozone, réznie mozna pojmowac:

a) Kroélestwem tym jest Chrystus jako jego zalozyciel i Krol. Ta
interpretacja opiera sie na stowach Chrystusa Pana, nazywaja-
cego siebie Krolestwem: , Przyszio do was Krolestwo Boze'.

b) Krolestwem jest Kosciol Bozy jako lud poddany Kroélowi. Kraél
rzgdzi w Kosciele poprzez wiare i Ewangelie. Warunkiem wejscia
do Krolestwa jest nowe narodzenie,

c) Krolestwo to mozna pojmowa¢ w sensie Ewangelii, wiary, laski,
co potwierdzajg teksty natchnione.

d) Kroélestwo utozsamione z nagroda i chwalg wieczna. Skoro Kréle-
stwo Boze moze by¢ wieloznacznie rozumiane, Salmeron usiltuje

e

2 2Tm 4, 8. Tyt 2, 13,
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da¢ odpowiedz na pytanie, o co prosimy w slowach adveniat re-

gnum tuum. Z calg pewnoscig nie chodzi tu o krélestwo w zna-

czeniu pierwszym, tzn., o 1le Krolestwem jest Chrystus. Nieza-
leznie bowiem od nas Chrystus przyszedl i nadejdzie po wtore.

Zwolennikami tej interpretacji byli: Ambrozy, Hieronim, Kajetan.

Salmeron wyklucza takze jako malo prawdopodobne zdanie sw.

Cypriana, ze prosimy tu o przyjscie Krolestwa w sensie nauki

ewangelicznej. Ewangelia juz dotarla na krance ziemi. Pro¢ba

zawiera wiec jedynie sens eklezjologiczny. Mozna jg interpreto-
wa¢ w sensie Kosciola wojujgcego. Ten poglad podzielali: Augu-
styn, Chryzostom i Teofilakt. Chociaz Koscioél Bozy, powiada Sal-,
meron, Kroélestwo Chrystusa, z Niego wzielo poczatek i dzieki
wysitkom Apostolow =zostalo rozszerzone po swiecie, to jednak

Bog chce, abysmy wypraszali modlitwami wieczne jego trwanie

i rozwédj, czyli w slowach adveniat regnum tuum prosimy, aby

Koscidl Bozy rozszerzal sie w przestrzeni, wzrastat pod wzgledem

liczby i zaslug, Nadto prosimy dla Zydow i pogan o $wiatlo, by

z krainy ciemnosci weszli do Krélestwa $swiatla, tj. Kosciola. Dla

wiernych prosimy o wzrost w sprawiedliwoséci i doskonatosci,

a dla pasterzy o skuteczne ministerium slowa.

O ile traktujemy Krolestwo Boze jako Kosciol triumfujacy, miej-
sce nagrody za dobre zaslugujgce czyny, slusznie prosimy o to Kro-
lestwo zaraz po uwielbieniu imienia Bozego, gdyz jest ono absolut-
nie doskonate, pod kazdym wzgledem pelne szczescia, co zresztg
wyraza pojecie ,Krolestwo Boze' Tak pojety przedmiot prosby zga-
dza sie réwniez z nakazem Chrystusa Pana: ,,Szukajcie najpierw Kro-
lestwa Bozego, a wszystko inne bedzie wam przydane' 43,

Konkludujac stwierdzamy, ze tlumaczenie A. Salmerona cechuje
rys eklezjologiczny. Interpretacja jego wyrodznia sie nadto niespoty-
kang dotad synteza pogladow Ojcow Kosciola o regnum gratiae
i gloriae, przez co uniknal jednostronnego tlumaczenia prosby. Na-
lezy tez podkresli¢, ze Sdalmeron nie poszed! za tlumaczeniem proshy
w sensie regnum victoriae, ktéremu holdowali jego poprzednicy.

Cornelius a Lapide w tlumaczeniu prosby adveniat regnum tuum
opowiada sie, podobnie jak Augustyn, Teofilakt i Rupert, Maldona-
tus, za Krolestwem w sensie eschatologicznym iako totalnym zwy-
ciestwie Boga. Zwyciestwo to polegac¢ bedzie na zniszczeniu wladzy
szatana i bezboznych ludzi, panujacych obecnie w $wiecie. ,,To jest
jedyne i najlepsze, zdaniem Corneliusa a Lapide, ttumaczenie prosby,
gdy wprost narzuca je charakter pierwszych trzech présb majgcych
na celu bezposrednio chwale Bozg, a naszg tylko posrednio (con-
sequenter). Trzeba przeto wykluczyc¢ sens: (,kroluj Panie w sercach
naszych przez taske' lub spraw, bysmy ,Krélowali z swietymi w nie-

2 A, Salmeroni Toletani, Commentarii in Evangelicam'Hfstariam
et in Acta Apostolorum, Coloniae Agrippinae 1602, V, s. 299—304.

5 —- Roczniki Teologiczno-Kanoniczne, t, XI, z, 1
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bie". Tego rodzaju prosba odnosi sie bezposrednio do nas, a nie do
Boga. Prosimy natomiast: ,,Panie, Ty w absolutny sposéb i bez prze-
szkody Kkroluj, niech wszystkie byty stworzone i ludzie Tobie sie
poddadzg. Wowczas Ty bedziesz chwalebnie krélowat W wiernych
przez taske i chwale, w nieprawych przez sprawiedliwos¢ i wieczng
kare''. Wedlug Corneliusa a Lapide w tego rodzaju prosbie posrednio
zamyka sie troska o nas, abysmy rychio przeniesieni zostali do kré-
lestwa chwaly i wiecznego szczescia, z ziemi — jako ucigzliwej tu-
laczki i niebezpiecznej potyczki 44

Opinie Corneliusa a Lapide podziela takze G.S.Menochius, wy-
raznie zalezny od Maldonata, Cytuje bowiem niemal doslownie
i aprobuje jego wypowiedz: Chociaz Bog wszedzie Kkrodluje, to jed-
nak non pacifice, poniewaz zli przeciwstawiaja sie jego woli i kro-
lestwu 4°, _

A. Calmet w swym komentarzu w kroétki sposob powtarza tylko
znane dotad interpretacje, wiec nie wnosi nic nowego do omawia-
nego zagadnienia 46, |

3. EGZEGEZA WSPOLCZESNA

'Egzegeza wspolczesna w wyjasnianiu prosby ,Przyjdz Krolestwo
twoje'" idzie w réoznych kierunkach, Pierwszy utrzymuje, ze w ,,Ojcze
nasz” prosimy o=ciggly rozwdj Krolestwa Bozego. Te¢ opinie podziela
J. Bonsirven i J. Knabenbauer.

Zdaniem Bonsirvena Kroélestwo Boze juz przyszio, poniewaz za-
inaugurowat je Chrystus. Nie mozna czeka¢ na przyjscie innego Kro-
lestwa. Czy wobec tego wyczekujemy przyvjscia Kroélestwa do serc
nawracajacych sie ku Zbawicielowi lub wejscia swietych do kroéle-
stwa Bozego? Nie! Takie indywidualizowanie prosby — pisze Bon-
sirven — majacej na uwadze dobro czlowieka sprzeciwia sie du-
chowi trzech pierwszych présb. Dlatego J. Bonsirven iraktuje inwo-
kacje ,Przyjdz Krolestwo twoje" jako prosbe o wzrost dynamiczny
istniejgcego juz Krolestwa, Prosbe o rozwéj Krolestwa usprawiedli-
wia fakt, ze wrogie potegi zwalczajg Krolestwo Boze, sprzeciwiajg
sie jego panowaniu, a nadto niezmierzona liczba ludzi nie zna jeszcze
Boga. Taki stan rzeczy angazuje czlowieka do czynu i modlitwy o roz-
woj Kroélestwa Bozego 47,

J. Knabenbauer najpierw podaje charakterystyke Krolestwa Bo-
zego, z ktdérej wynika, ze poczatki tego Kroélestwa widzi w wynie-

4 Cornelius a Lapide, Commeniaria in Scripturam, T. XV in SS.
Matthaeum et Marcum, Parisiis 1881, s. 186—187.

5 G. S. Menochius, Totius Sanctae Scripturae Commentarii, Lugduni
1825, V, s. 119,

4 A. Calmet, Commentarius litteralis in omnes libros Novi Testamenti,
Wirceburgi 1787, T. I, s. 183.

17 ]J. Bousirven, Le réegne de Dieu, Paris 1957, s. '160—161.
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sieniu czlowieka do porzadku nadprzyrodzonego, wskutek czego byl
on przeznaczony do posiadania wizji uszczesSliwiajgce). Dale] w wy-
borze Abrahama, powolaniu narodu izraelskiego, w cudach, proroc-
twach mesjanskich, w teokracji. Do doskonalosSci zostaje doprowa-
dzone w Kosciele Chrystusa — Krolestwie mesjanskim, obejmujgcym
niebo i ziemie, trwajacym wiecznie w niebie. Gdy modlimy sie
«Przyjdz Krolestwo twoje" — prosimy, aby Krolestwo przyrzeczone
w Starym Przymierzu, w specjalny sposob przez Chrystusa zalozone
coraz bardziej sie rozwijalo, powiekszalo, rozszerzalo i wzrastalo
do niezmierzonosci.

J. Knabenbauer wyraznie sprzeciwia sie jednostronnemu ujmo-
waniu Krolestwa Bozego (tylko jako regnum gratiae lub regnum glo-
riae, regnum Ecclesiae czy regnum victoriae). Pojecie Krolestwa Bo-
zego zawlera w sobie bez watpienia calag te bogata rzeczywistosc
razem wzietg i jako taka stanowl ona przedmiot prosby w modlitwie
Panskiej 48. :

Prym w egzegezie wspodlczesnej posiada kierunek uwzglednia-
jacy wole=ludzka, o ile ta w swym dzialaniu zgodna z wolg Boza
przyczynia sie do realizacji Krolestwa Bozego. Genezy tej interpre-
tacji doszukac¢ sie mozemy .w traktacie sw. Cypriana o modlitwie Pan-
skiej, gdzie uzaleznia urzeczywistnienie drugiej prosby od wypehie-
nia trzeciej. Czlowiek chcac realizowa¢ Krolestwo Boze powinien
wypeiniac wole Bozg na ziemi. Pelnienie zas woli Bozej, jak wyjas-
nia sw. Cyprian, polega na ,powsciagliwosci w stlowie, sprawiedli-
wosci w czynach, milosci w dzialaniu, karnos$ci w obyczajach" 49, Kie-
runek powyzszy reprezentujg: H. Lusseau, P. Collomb?®?, A, Schlat-
ter°l, J Weiss, W, Bousset®2, P, Dausch?®3, J.-M. Lagrange %4,
J. Kaczmarczyk %3, Podobnie omawiang prosbe tlumaczy W. Trilling.
Laczy on druga prosbe z trzecig w jednag calos¢. Podmiotem pierw-
szorzednie dzialajacym w urzeczywistnieniu Krolestwa Bozego jest
Bog. Wskazuje na to tryb rozkazujacy: ,Przyjdz'”, réwnoznaczne
z ,2wprowadz Krolestwo twoje", Krolestwo Boze urzeczywisini sie,
o ile czlowiek, jako drugorzednie dzialajacy, nie stanie naprzeciw

T

W J Knabenbauer, Commentarius in Evangelium secundum Matt-
haeum, Paris 1932, s. 312—313.

9 ML 4, 544—545. '

% H Lusseau P. Collomb, Manuel d'études bibliques. Les Evan-
giles, Paris 1938, s. 645—646.

81 A, Schlatter, Erlaurterungen zum Neuen Testament. Die Evange-
lien und die Apostelgeschichte, Stuttgart 19038, 1. s. 68.

2 J Weiss— W. Bousset, Die Schriften des N. Testamenls. Die drei
dlleren Evangelien, Goéttingen 1917, 1, s. 277—278.

3 P, Dausch, Die drei dlteren Evangelien, Bonn 1932, s. 125—126.

54 J.,-M. Lagrange, Evangile selon St. Matthieu, Paris 1927, s. 128—
—129. “

; J » Kaczmarczyk, Wyklad modlitwy Parskiej, Krakéw 1938,
s. 31—49. ‘
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woli Bozej, lecz podda sie jej i w calej rozciggtosci wypelni. W ten
sposob W. Trilling uwaza w. 10b , Badz wola twoja" za klucz do
zrozumienia prosby ,Przyjdz Krolestwo twoje'’. Mateusz wiec sam
wskazuje droge, na ktorej hic et nunc urzeczywistnia sie Krolestwo
Boze na ziemi °¢,

Od wyzej omowionej, niemal powszechnej interpretacji, odbiega
A. Durand i A. Hamman,

A. Durand utrzymuje, ze w modlitwie Panskiej bezposrednio pro-
simy o przyjscie Krolestwa Bozego jako realizacji dobra-=Bozego
w swiecie. Ubocznie dobro to obraca sie na korzys¢ czlowieka %7,

A. Hamman poddaje krytyce interpretacje wyrozniajagce Krole-
stwo czasu terazniejszego, gdzie krolowanie Boga rozwija sie dzieki
wysitkom misjonarzy (regnum gratiae) oraz Krolestwo w sensie defi-
nitywnym, przy koncu s$wiata (reghum gloriae). Jego zdaniem po-
wyzsze interpretacje nie uwzgledniajg aorystu w drugiej prosbhie
modlitwy Panskiej. Aoryst jest czasem odnoszgcym sie do faktu
historycznego, Podmiotem dzialajgcym w prosbie ,Przyjdz Krole-
stwo twoje" jest Bog. W Bogu zas nie mozna wyrozni¢ podzialu na
laske i chwale. W prosbie chodzi wiec~o przyjscie jedyne i osta-
teczne, zamykajgce w sobie dzialanie Boze, poprzez ktore realizuje
On swoj plan zbawienia, czyli A. Hamman tlumaczy prosbe o przyj-
scie Krolestwa Bozego w sensie regnum salutis. Opiera sie przy tym
giéwnie na stowie eltheto, W Pismie sw., podobnie jak w literaturze
judaistycznej, slowo stosowano do Mesjasza. Mesjaszowi nadawano
miane erchomenos — ten, ktéry przychodzi i otwiera ere zbawienia.
Czasownik erchomai okresla sens i nature przyjscia Mesjasza. Jest
nia idea zbawienia. Dlatego w prosbie o przyjscie Krolestwa Bozego
zamyka sie mysl o urzeczywistnieniu przez Boga w stosunku do lu-
dzi Jego planu zbawienia.

Sledzac rozwoj interpretacji prosby o przyjscie Krolestwa Bozego,
‘spostrzegamy na przestrzeni hislorii réznice wsrod komentatorow.
Ojcowie Kosciola tlumaczg prosbe raczej jednostronnie, uwzglednia-
jgc elap ziemski Krolestwa (Ojcowie greccy — regnum gratiae) lub
faze koncowg Krolestwa (Ojcowie lacinscy — regnum gloriae), cho-
ciaz spotykamy u nich niemal wszystkie rodzaje tlumaczenia.
W okresie przed 1 potrydenckim, pomijajac odrebne stanowisko
Salmerona, panuje powszechnie kierunek zapoczatkowany przez sw,
Augustyna o totalnym zwyciestwie Boga. Egzegeza wspolczesna
uwzglednia bardziej czlowieka, jego czynng postawe i wspolodpo-
wiedzialnos¢ za realizacje Krolestwa Bozego na ziemi.

68 W, Trilling, Das wahre Israel. Studien zum Theologie des Matt-
haeusevangeliums, Leipzig 1961, s. 164,
‘2 A, Durand, Evangile selon St. Matthieu, Paris 1948, s. 105—108.
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+QUE VOTRE REGNE ARRIVE"

L'idée du Régne de Dieu occupe dans l'enseignement aussi bien de 1'An-
cieh Testament que du Nouveau Testament une place considérable. Cet
article d'un domaine si riche ne se borne pas & un seul probléme mais il
traite notamment comment il faut comprendre le Regne de Dieu de la se-
conde demande du Pater. Ce probléeme est regardé dans l'aspect historique.
Il représente l'interprétation des Péres de 1'Eglise, des commentateurs de la
période avant et aprés le Concile de Trent et les tendances de l'exégese
contemporaine,

Les Peres grecs (Origéne, Grégoire de Nysse, Maxime le Confesseur) pren-
nent en consideration dans leur interpretation la phase terrestre du Regne
et y voient le regnum gratiae. La méme route est suivie par St. Jérome et
S. Ambroise. L'interprétation des Péres de 1'Eglise latins est diamétralement
opposée, puisque elle considere la phase finale du Régne. Les Péres ci-dessus
représentent donc une tendance eschatologigque qui se fait voir dans leur
enseignement sous double aspect: comme regnum gratiae au ciei, ou Dieu
regne par la gloire dans ses sainls — et regnum victoriae, Ce dernier con-
siste en une totale victoire de Dieu remportée sur le péche, la mort et le
démon. Ce régne commencera avec le dernier jugement et durera a jamais.
Celte conception du regnum gloriae est acceptée par Tertulien, S. Cyprien
et de la part des Peres grecs — par S. Jean Chrysostome, tandis que S. Au-
gustin comprend la priéere ,,Que votre Régne arrive' comme regnum victo-
riae.

S. Thomas d'Aquin et Nicolas de Lyra voient dans le Régne de l'oraison
dominicale le regnum gloriae. |

Théophilacte, Rupert, Maldonatus, Cornelius a Lapide, Menochius et Cal-
met suivent S. Augustin et acceptent l'interprétation eschatologique au
sens de regnum victoriae.

C'est Salmeron qui s'éloigne de toute ces interprétations acceptant 1'expli-
cation qui — dans la demande ,,Que votre Régne arrive'’ — enferme 1'Eqglise
luttante et triomphante.

Quant & l'interprétation de la demande du Pater l'exégése contemporaine
prend deux directions. La premiere, représentée particuliérement par J. Kna-
benbauer et J. Bonsirven, prétend que nous prions dans le Pater pour le
développement constant du Régne de Dieu. La ‘direction seconde, sans doute
prépondérante, dans l'exégése contemporaine, considére l'action de la vo-
lonté humaine qui étant d'accord avec la volonté de Dieu contribuera a la
réalisation du Régne. '

Récemment A. Hamman présente une nouvelle interprétation s'appuyant
a l'exegese des mots ,eltheto he Basileia sou”, Il comprend les mots adve-
niat regnum tuum comme priére pour la réalisation du plan divin de salut.
C'est le regnum salutis.

Concluant il faut constater que le Régne de Dieu contient tous les aspects

cités par les commentateurs — et toute cette réalité si riche — forme
I'objet de la priére du Pater.





